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H-D BLUETOOTH® AUDIO POWERED BY ROCKFORD FOSGATE

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Tabelle 1. Allgemeine Informationen

Satze Empfohlene Werkzeuge Fahigkeitsniveau”

Schutzbrille, Drehmomentschliissel, Bohrma-
schine, Bohrersatz (speziell 13/64 oder
76001113 0,203 Zoll/5,15 mm), Kreppband, Entgratwerk- I
zeug, Isopropylalkohol, saubere Lappen, 63,5-
mm-Lochséage (2,5 Zoll)

(1) Fiir den Einbau erforderliche Spezialwerkzeuge oder Techniken

INHALT DES SATZES

1634662

Abbildung 1. Inhalt des Satzes: Bluetooth-Audio — Powered von Rockford Fosgate

94100263 1713

€ Viele Harley-Davidson Teile und Zubehor werden aus Kunststoffen und Metallen hergestellt, die

wiederverwertet werden kdnnen.
Bitte sorgen Sie fiir eine verantwortungsbewusste Entsorgung der Materialien.


https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=de_DE&ref=94100263

Tabelle 2. Inhalt des Satzes: Bluetooth-Audio — Powered von Rockford Fosgate

Vor dem Installieren oder Entfernen von Fahrzeugteilen_ ﬁgerprﬂfen, ob alle Komponenten im Bausatz vorhanden
sind.
Z Teil Mgeen- Beschreibung Teile-Nr. Anmerkungen
|:| 1 6 |Sicherungsmutter 7624
D 2 1 \S/;:setérker-Befestigungshalterung, Sattelta- 76001106
[ ]| 3 | 1 |Verstarkerhalterung 76001105
D 4 2 |Schnellschlussmutter 8108
|:| 5 2 |Innensechskantschraube 9493
|:| 6 1 |Verstarkerabdeckung 76000994
|:| 7 1 |Kabelbaum des linken Lautsprechers 69202533
I:‘ 8 1 |[Tille 12100167
D 9 1 |Kabelbaum, 3-polig zu 8-polig 69201900
l:' 10 1 |Uberbriickungskabelbaum 69203048
|:| 1" 1 |Sicherung, mini, 20 A 72345-02
|:| 12 1 |Externer Kabelbaum 69202870
[ ]| 13| 1 |Bohrschablone 76001009
D 14 1 ?g;l;leber, Fassungsvermogen der Sattelta- 14002201
l:' 15 6 |Flachkopfschraube, TORX™, T15 10200065
|:| 16 1 |Interne Kabelbaumplatte 69202651
|:| 17 1 |Kabelbaumabdeckung 76001008
I:' 18 1 |Interner Kabelbaum 69202871
D 19 1 |Kabelbaum des rechten Lautsprechers 69202891
I:' 20 6 |Kabelbinder 10006
l:l 21 6 |Kabelhalter 69200342
I:l 22 8 |Unterlegscheibe, Gummi 10300066
[ ]| 23 | & |schraube, HI-LOW, lang 10200095
D 24 8 |Schraube, HI-LOW, kurz 10200351
Vergewissern Sie sich vorggynv‘l/llvz-slgllieren oder Entfernen von ALLGEMEINES
Teilen aus dem Fahrzeug, dass der Satz vollsténdig ist. HINWEIS
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Das neu installierte Audiosystem mit Lautsprechern kann nur
dann Audio abspielen, wenn es (ber die Audio-App von
Harley-Davidson konfiguriert wurde.
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Modelle

Informationen zur Modellausstattung finden Sie im Teile und
Zubehor (P&A) Einzelhandelskatalog oder im Abschnitt Teile
und Zubehdr von www.harley-davidson.com .

Achten Sie darauf, immer die neueste Version der
Einbauanleitung zu verwenden. Diese finden Sie unter:
h-d.com/isheets

Wenden Sie sich an das Harley-Davidson Customer Support
Center unter 1-800-258-2464 (nur USA) oder 1-414-343-4056.

Elektrische Uberlastung

HINWEIS
Dieses System KANN NICHT mehr als einen Satz Lautsprecher
mit Strom versorgen und betreiben. Es kénnen nur jeweils einer
links und einer rechts angebracht werden, entweder in den
Satteltaschen oder in den optional installierten Fairing Lowers
oder Tour-Pak mit Lautsprecherkonsolen.

A WARNUNG

Beim Einbau elektrischer Zubehorartikel ist darauf zu
achten, dass die maximale Nennstromstarke der Sicherung
fiir den jeweiligen Stromkreis nicht tiberschritten wird. Eine
Uberschreitung der maximalen Nennstromstirke kann
elektrische Stérungen hervorrufen, was zu schweren oder
tédlichen Verletzungen fithren kann. (00310a)

HINWEIS

Zu viele elektrische Nebenverbraucher kénnen das
Ladesystem des Fahrzeugs iiberlasten. Wenn alle
elektrischen Nebenverbraucher zusammen mehr Strom
verbrauchen, als das Ladesystem des Fahrzeugs erzeugen
kann, kann der Stromverbrauch zum Entladen der Batterie
und zur Beschadigung des elektrischen Systems des
Fahrzeugs fiihren. (00211d)

Dieser Verstarker belastet die elektrische Anlage mit einer
zusatzlichen Stromaufnahme von 8 A.

Einbauanforderungen
Laden Sie die Harley-Davidson Audio-App herunter.

Verwenden Sie diesen Satz zusammen mit anderen Séatzen
fur Harley-Davidson Audio powered by Rockford Fosgate®

Zur ordnungsgemallen Montage der
Verstarkerbefestigungshalterung an der Oberflache der
Satteltasche sollte das Klebeband mindestens 24 Stunden
ausharten.

Dieser Kabelbaum ist NUR fir Harley-Davidson Fahrzeuge
FLHR, FLHRSE und FLHT ab 2014 bestimmt.

Diese Teile sind bei
erhaltlich:

Ihrem Harley-Davidson-Handler

* 2014 und neuere Modelle: Separater Kauf des rechten
farblich passenden Satteltaschen-Lautsprecherdeckels
(Teile-Nr. 90201108xxx) ist erforderlich.

* 2014 und neuere Modelle: Separater Kauf des linken
farblich passenden Satteltaschen-Lautsprecherdeckels
(Teile-Nr. 90201109xxx) ist erforderlich.
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2014 und neuere Modelle: Separater Kauf des
Harley-Davidson Audio powered by Rockford Fosgate —
Stage |l Satteltaschen-Lautsprechers (Teile-Nr. 76000987)
ist erforderlich.

* 2014 und neuere Modelle: Separater Kauf des
Harley-Davidson Audio powered by Rockford Fosgate —
Bluetooth-Verstarkers (Teile-Nr. 76001074) ist erforderlich

* Modelle 2014-2016: Wenn ein anderes Zubehor bereits
den Nebenverbraucher-Stromkreisstecker verwendet, einen
separat gekauften Schalterstromkreis-Adapterkabelbaum
(70264-94A) als Y-Adapter verwenden.

* Modelle ab 2017: Wenn ein anderes Zubehor bereits den
Nebenverbraucher-Stromkreisstecker verwendet, einen
separat gekauften Schalterstromkreis-Adapterkabelbaum
(69201706) als Y-Adapter verwenden.

* Modelle ab 2014: Das
Harley-Davidson-Lautsprecher-Frontgehduse fiir Fairing
Lowers in der passenden Farbe (Teile-Nr. 57100233xxx)
muss flr diesen Einbau separat gekauft werden. Bei ALLEN
Modellen mussen die linken und rechten
Lautsprecher-Frontgehduse separat gekauft werden.

* Modelle ab 2014: Der Harley-Davidson-Satz fiir die bellftete
untere Verkleidung in der passenden Farbe (Teile-Nr.
57100258xxx) muss fir diesen Einbau moglicherweise
separat gekauft werden. Bei FLH- oder FLTR-Modellen
mussen vorher oder gleichzeitig Iluftgekiihlte untere
Verkleidungen von Harley-Davidson eingebaut werden.

* Modelle ab 2014: Fir diese Installation ist der separate
Kauf eines King Tour-Pak® erforderlich. Erkundigen Sie sich
bei einem Harley-Davidson Handler nach der Verfugbarkeit
farblich abgestimmter Tour-Paks und nach zusatzlichem
Zubehor, das fir die Montage des Tour-Paks an lhrem
Fahrzeug erforderlich sein kénnte.

* Modelle 2014 und : Fiir die Installation eines King Tour-Pak
ist ein separater Kauf des
Tour-Pak-Lautsprechergehause-Satzes (Teile-Nr. 76000505)
erforderlich.

*+ 2014 und neuere Modelle: Der separate Kauf von
Harley-Davidson Audio powered by Rockford Fosgate —
Tour-Pak-Lautsprechereinbausatzs (Teile-Nr. 76000977)
kénnte erforderlich sein.

*+ 2014 und neuere Modelle: Der separate Kauf von
Harley-Davidson Audio powered by Rockford Fosgate —
Luftgekuhlter Einbausatz fir untere Lautsprecher (Teile-Nr.
76000978) konnte erforderlich sein.

4 WARNUNG

Die Sicherheit von Fahrer und Sozius hangt vom korrekten
Einbau dieses Satzes ab. Die entsprechenden Verfahren
im Werkstatthandbuch befolgen. Falls es nicht méglich ist,
dieses Verfahren selbst durchzufiihren, bzw. nicht die
richtigen Werkzeuge vorhanden sind, muss der Einbau
von einem Harley-Davidson Héandler durchgefiihrt werden.
UnsachgemaRBer Einbau dieses Satzes kann zu schweren
oder todlichen Verletzungen fiihren. (00333b)

HINWEIS
Diese Einbauanleitung bezieht sich auf Informationen aus dem

Werkstatthandbuch. Fir  diesen  Einbau ist ein
Werkstatthandbuch fiir das jeweilige Modelliahr und
Motorradmodell erforderlich und ist erhéltlich bei:
e Einem Harley-Davidson-Héndler.
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e H-D Service-Informationsportal, ein abonnementbasierter
Zugang, der fiir die meisten Modelle ab 2001 verftigbar ist.
Weitere Informationen finden Sie unter Hé&ufig gestellte
Fragen zu Abonnements .

Wir empfehlen den Einbau durch einen Techniker bei einem
Harley-Davidson-Handler.

VORBEREITUNG

1. Die linke Satteltasche ausbauen. Siehe Werkstatthandbuch.

2. Die linke Seitenabdeckung abnehmen. Siehe

Werkstatthandbuch.

3. Die Hauptsicherung ausbauen. Siehe Werkstatthandbuch.

AUSBAU

1. Die rechte Satteltasche abnehmen. Siehe
Werkstatthandbuch.

2. Die rechte Seitenabdeckung entfernen. Siehe
Werkstatthandbuch.

3. Den Sitz ausbauen. Siehe Werkstatthandbuch.

4. Wenn Sie Lautsprecher in die Fairing Lowers einbauen
, bauen Sie den Kraftstofftank aus. Siehe
Werkstatthandbuch.

5. Wenn Sie Lautsprecher in die Fairing Lowers einbauen
, entfernen Sie die untere Rahmenriicken-Elektriktafel.
Siehe Werkstatthandbuch.

6. Die linke Elektriktafel entfernen. Siehe Werkstatthandbuch.

7. Die obere Elektriktafel abnehmen. Siehe
Werkstatthandbuch.
SATTELTASCHE
HINWEIS

Gehen Sie dabei &uBerst vorsichtig vor, um die lackierte
Oberfldche nicht zu beschédigen.

Die Installation  unterscheidet sich  zwischen
Satteltaschen-Lautsprechern und Fairing Lowers und
Tour-Pak-Lautsprechern. Nehmen Sie keine Anderungen
an der linken Satteltasche vor, wenn ein Tour-Pak oder
Fairing Lowers montiert werden.

1. Abbildung 2 Bohrschablone (2) an linker Satteltasche (1)
positionieren.

a. Schablone mit Klebeband festkleben.
2. Rechte Satteltasche (1) modifizieren.

a.  Bohrlochlagen (3, 4, 5) auf Vorlage mit Zentrierkérner
ankornen.

b. Loch des internen Kabelbaums: Die
63,5-mm-Lochsage (2,5 Zoll) verwenden.
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c. Schraubenlocher:
verwenden.

5,15-mm-Bohrer (13/64-Zoll)

d.  Abbildung 7 Material beschneiden, um Kante (3)
abzurunden.

e. Locher durch leichtes Schleifen der Oberflache
entgraten.

f. Alle Oberflachen der Verkleidung mit einer Mischung
aus 50-70 % Isopropylalkohol und 30-50 %
destilliertem Wasser reinigen. Vollstandig trocknen
lassen.

3. Abbildung 1 Aufkleber mit Fassungsvermdgen der
Satteltasche (14) anbringen.

a. Den Aufkleber mit der aktuellen

Uberkleben.

Fillmenge

4. Abbildung 3 Bohrschablone (2) an linker Satteltasche (3)
positionieren.

a.  Schablone mit Klebeband festkleben.
5. Linke Satteltasche (3) modifizieren.

a. Bohrlochlagen (1) auf Vorlage mit Zentrierkérner
ankornen.

b.  Tiillenloch: Verwenden Sie 19-mm (3/4-Zoll)-Bohrer.

c. Loch durch leichtes Schleifen der Oberflache

entgraten.

d.  Alle Oberflachen der Verkleidung mit einer Mischung
aus 50-70 % Isopropylalkohol und 30-50 %
destilliertem Wasser reinigen. Vollstandig trocknen
lassen.

6. Abbildung 7 Die innere Kabelbaumplatte (2) anbringen.

HINWEIS

Wenn die interne Kabelbaumplatte nicht mit den
Schraubenléchern in der Satteltasche Ubereinstimmt, die
Schraubenldcher mit 6,35-mm-Bohrer (1/4-Zoll) vergré3ern.
Entgraten und Satteltasche reinigen.

7. Die Schrauben (1) anbringen. Festziehen.

Drehmoment: 1,1-1,5 N-m (10-13 in-lbs) Schrauben des
internen Kabelbaums

8. Abbildung 8 Den internen Kabelbaum wie abgebildet
installieren.

a. Die Kabelbaumabdeckung (2) einbauen.
9. Abbildung 10 Antenne montieren.

a. Die kleine Unterlegscheibe
Sicherungsscheibe (4) am
anbringen.

(5) und die
Antennensockel

b.  Den Antennensockel durch die Verstarkerhalterung
leiten.

94100263
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c. Die Unterlegscheibe (4) und die groRRe
Sicherungsmutter (7) anbringen. Baumgruppe
festziehen.

d. Bluetooth-Antenne einbauen. Festziehen.

10. Abbildung 9
zusammenbauen.

Verstarker-Befestigungshalterung

a.  Schnellschlussmuttern (2) installieren.

b.  Die Verstarkerhalterung (5) an den Halterungsbolzen
(3) montieren.

c.  Sicherungsmutter (4) anbringen. Festziehen.
d.  Verstéarker (7) einbauen.

e.  Sicherungsmutter (4) anbringen. Festziehen.

M.Abbildung 13 Die
Verstarker-Befestigungshalterungs-Baugruppe einbauen.

HINWEIS
Wenn Sie Satteltaschen-Lautsprecher installieren, fahren
Sie mit Schritt 12 und 13 fort. Wenn Fairing Lowers- oder
Tour-Pak-Lautsprecher installiert werden, fahren Sie mit
Schritt 13 fort.

a. Abbildung 11 Den Sitz der
Befestigungshalterungs-Baugruppe prifen. Die
Halterung muss gerade, zentriert und so nah wie
moglich am Boden der Satteltasche ausgerichtet
sein.

b. Abbildung 12 Die Schlitze in der
Befestigungshalterung (1) zum Biegen und Anpassen
an die Satteltaschenkontur (2) ohne Hin- und
Herbewegung verwenden. Dadurch wird ein besserer
Kontakt und eine bessere Haftung mit dem
Klebeband gewahrleistet. Die Schutzfolie des
Klebebands zu diesem Zeitpunkt noch nicht
abziehen.

c. Abbildung 11 Den endglltigen Sitz prifen, um
sicherzustellen, dass die Halterung gerade, zentriert
und so nah wie mdglich an der Unterseite der
Satteltasche ausgerichtet ist.

d. Die Einbauposition mit einem Marker, Kreppband
oder Bleistift markieren.

e. Die Schutzfolie vom Klebeband der
Befestigungshalterungs-Baugruppe abziehen.

HINWEIS

Sobald die Halterung mit dem Klebeband befestigt
ist, wird es sehr schwierig sein, sie ohne
Beschédigung der Halterung zu entfernen.

f. Die Befestigungshalterungs-Baugruppe an der
markierten Position anbringen.

g. Die Satteltasche hochkant stellen und das Klebeband
mindestens 24 Stunden ausharten lassen.

12. Abbildung 4 Linken Lautsprecherkabelbaum einbauen.
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HINWEIS

Modifizieren Sie die linke Satteltasche (Schritte 4 und 5)
nur, wenn Satteltaschen-Lautsprecher installiert werden.
Wenn Fairing Lowers- oder Tour-Pak-Lautsprecher
installiert werden, fahren Sie direkt mit Schritt 16 fort.

a. Abbildung 1 Kabelbaum 69202533 (7) ausfindig
machen.

b.  Abbildung 4 Kabelbaum (5) wie abgebildet verlegen.

C. Mit unteren Kabelbaumkanal beginnen und von der
Tullle weg vorarbeiten (die Tulle geht durch die
Satteltasche).

HINWEIS

Aus dsthetischen Griinden sollten Sie das dritte Stlick
des Kabelkanals abschneiden.

d. Das vierte Stiick des Kabelkanals (4) muss auf die
Hoéhe der Satteltasche zugeschnitten werden.
HINWEIS

Kabelbaumplatzierung  prifen, BEVOR das
riickseitige Band abgezogen und der Kabelkanal an
der Satteltasche angebracht wird. Es ist EXTREM
schwierig, die Ldnge des Kabelbaums
nachzujustieren, wenn bereits mehrere Teile des
Kabelkanals angeklebt wurden.

e. Klebeband vom Kabelbaumkanal abziehen.
f. Kabelbaumkanal wie abgebildet ankleben.
g. Kabelbaum (5) durch Tillenloch verlegen.
h.  Tille (3) am Kabelbaum (5) anbringen.

i. Tdlle (3) nach Bedarf justieren und in Satteltasche
einbauen.

13. Abbildung 5 Kabelbaum des rechten Lautsprechers
installieren.

a. Abbildung 1 Kabelbaum 69202891 (19) ausfindig
machen.

b.  Abbildung 5 Kabelbaum (7) wie abgebildet verlegen.

HINWEIS

Kabelbaumplatzierung  prifen, BEVOR das
riickseitige Band abgezogen und der Kabelkanal an
der Satteltasche angebracht wird. Es ist EXTREM
schwierig, die Ldnge des Kabelbaums
nachzujustieren, wenn bereits mehrere Teile des
Kabelkanals angeklebt wurden.

C. Klebeband vom Kabelbaumkanal abziehen.

d. Kabelbaumkanal wie abgebildet ankleben.

14. Siehe Abbildung 8 und Abbildung 10 . Schlielen Sie den
internen Kabelbaum an die Verstarkerbaugruppe an.

a. Den Verstarkersteckverbinder [359A] an [359B]
anschlielRen.
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15. Siehe Abbildung 10. Die rechten Lautsprecherkabel mit
der Verstarkerbaugruppe verbinden. 1635859

a.  Dierechten Lautsprecher-Steckverbinder mit [360RB]
verbinden.

16. HINWEIS

Abbildung 6 Der Lautsprecher-Steckverbinder [360RA]
wird nur fiir das Anbringen des Tour-Paks oder der Fairing
Lowers verwendet. Fiir das Anbringen der Satteltasche
wird er unverbunden bleiben.

Siehe Abbildung 8 und Abbildung 10 . Schlieen Sie den
internen Kabelbaum an die Verstarkerbaugruppe an.

a. Die Lautsprecher-Steckverbinder [360LA] an [360LB]
anschlieRen.
1. Vertiefung zum Bohren eines %-Zoll-Lochs
17. Abbildung 14 Die Verstarkerabdeckung (3) anbringen. 2. Bohrschablone
3. Linke Satteltasche
18. Die Schrauben (2) anbringen. Festziehen. Abbildung 3. Linke Satteltasche

Drehmoment: 1-2 N-m (9-18 in-lbs)
Verstéarker-Deckelschraube

1638058

1635868

1. Satteltasche rechts
2. Bohrschablone
3. Scmau'fe"'“h (6) 1. [351A1] Audio-Out (Kanal 1)
4. Loch2':Zoll (1) 2.  [355B] Linke Satteltaschen-Uberbriickung (Kanal 1)
5. Loch 2 %2 Zoll (1) 3. Tiille
Abbildung 2. Rechte Satteltasche 4.  Getrimmter Kabelkanal
5. Kabelbaum des linken Lautsprechers 69202533
6. Lautsprecherkontakte
Abbildung 4. Verlegung des linken Satteltaschenkabel-
baums
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1638059

1.
2.

1. Massekabel
2, [325A] P&A-Nebenverbraucher
3. [351A] Lautsprecherausgang
4. [289B] Rechter Satteltaschen-Steckverbinder
5. Leerer Anschluss
6. Rechte und linke
Verstarker-Lautsprecher-Steckverbinder
7. Kabelbaum des rechten Lautsprechers 69202891
8. Lautsprecherkontakte
Abbildung 5. Verlegung des rechten Satteltaschenkabel-
baums
|
1643143

[360RB] Verwendet
[360RA] Nicht verwendet

N =

Schraube (6)
Interne Kabelbaumplatte
Material auf runde Kante getrimmt

Abbildung 7. Interne Kabelbaumplatte

Abbildung 6. Lautsprecher [360RA] und [360RB]

94100263

1638060

1.
2.
3.
4.

oo

O /
) N~

[289A] Rechter Satteltaschenstecker-Steckverbinder
Kabelbaumabdeckung

[359A] Stromversorgung des Verstarkers

[360 LA & RA] Steckverbinder des
Lautsprecherausgangs

Satteltasche rechts

Interne Kabelbaumplatte

Abbildung 8. Interner Kabelbaum 69202871

7113




1636953

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8

Verstarker-Befestigungshalterung, Satteltasche
Schnellschlussmutter (2)

Bracket stud (2)

Sicherungsmutter (2)

Verstarkerhalterung

Stehbolzen (4)

Verstarker

. Sicherungsmutter (4)

8/13

Abbildung 9. Verstarker-Befestigungshalterung

1637094

[359B] Stromversorgung des Verstarkers
[360RB] Rechter Lautsprecherausgang
[360LB] Linker Lautsprecherausgang
Unterlegscheibe

Kleine Sicherungsmutter
Sicherungsscheibe

GroRe Sicherungsmutter
Bluetooth-Antenne

ONoOoGaRON=

Abbildung 10. Verstarkerbaugruppe
1432573

® O, ®

) 4 )

1. Fehlerhaft — Schief
2. Fehlerhaft — Versetzt und nicht unten ausgerichtet
3. Richtig — Zentriert und unten ausgerichtet

Abbildung 11. Einbau der Befestigungshalterung
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1440497

1. Verstarkerhalterung
2. Sattel Einhiillende

Abbildung 12. Sattel Einhiillende

1637065

Satteltasche rechts

Verstarkerabdeckung

Satteltaschen-Innengurt

Kabelbaumabdeckung
Verstarker-Befestigungshalterung, Satteltasche
Verstarkerhalterung

Verstéarker

1.
2,
3.
4.
5.
6.
7.

1637072 ?/@

Schnellschlussmutter (2)
Innensechskantschraube (2)
Verstarkerabdeckung
Befestigungszunge (2)
Befestigungsloch (2)

oahON=

Verstarker-Befestigungshalterung, Satteltasche

Abbildung 13. Satteltaschenkabelbaum mit Verstarker

94100263

Abbildung 14. Verstarkerabdeckung

EXTERNE KABELBAUME

HINWEIS

Vergewissern Sie sich, dass die Minisicherung vor dem Einbau
nicht im externen Kabelbaum 69202870 installiert ist.

1. Abbildung 15 Das Batteriedraht (+) (2) an den Batteriepol
(+) anschliefien. Siehe Werkstatthandbuch.

2. Fahrzeuge 2014-2016: Kabelbdume verlegen und

einbauen.

a. Abbildung 15 [325A] (4) zur linken Seite des
Fahrzeugrahmens fiihren.
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10.

b. Abbildung 16 [3-polig] (6) des
Uberbriickungskabelbaums (5) mit [325A] (4) des
externen Kabelbaums 69202870 verbinden.
Abbildung 15

c. Abbildung 16 [8-polig] (4) des
Uberbriickungskabelbaums (5) an den
P&A-Steckverbinder [4] des Fahrzeugs anschlieRen.
Es befindet sich unter der linken Seitenabdeckung.

Fahrzeuge ab 2017: Kabelbaum verlegen und einbauen.

a. [325A] (4) entlang der rechten Seite des
Fahrzeugrahmens fiihren.

b.  Abbildung 15 [325A] an den P&A-Steckverbinder
[325B] anschlieBen. Es befindet sich unter der
rechten Seitenabdeckung.

Abbildung 15 Zweig [289B] (1) des externen Kabelbaums
entlang des Rahmens und der Schutzblechstitze fihren.
Den Kabelbaum mit Kabelbindern lose an Ankerpunkten
befestigen. Die Kabelbinder nicht fest anziehen.

Die rechte Satteltasche anbringen, um die Lange des
Kabelbaums zu Uberprifen. Genug Lange fir einen
einfachen Anschluss an die Satteltasche lassen.

Die rechte Satteltasche entfernen und die Kabelbinder
festziehen.

Den Rest des externen Kabelbaums 69202870 mit
Kabelbindern am Fahrzeug befestigen.

Abbildung 16 Die Uberbriickungskabelbdume 69203048
(2) verlegen.

a. Abbildung 16 [355B] (1) des
Uberbriickungskabelbaums (2) an den Kabelbaum
des linken Satteltaschenlautsprechers  (5)
anschlieRen. Abbildung 4

b.  Linke Satteltasche anbringen.

c. Abbildung 16 [351B] (3) am
Uberbriickungskabelbaum 69203048 (2) in Richtung
[351A] (5) am externen Kabelbaum 69202870
verlegen. Abbildung 15

d. [351B] und [351A] verbinden.

e. Kabelbaumlange prifen. Genug Lange fiir einen
einfachen Anschluss an die Satteltasche lassen.

f. Die linke Satteltasche ausbauen.

g. DenRestdes Uberbriickungskabelbaums 69203048
mit Kabelbindern am Fahrzeug befestigen.

Sicherstellen, dass alle Kabelbdume ausreichend gesichert
sind, um den Kontakt mit beweglichen Komponenten zu
vermeiden.

Abbildung 1 Die 20-A-Sicherung (18) in den
Sicherungshalter (3) des externen Kabelbaums einsetzen.
Abbildung 15
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[289B] Rechter Satteltaschen-Steckverbinder
Batteriedraht (+)

Sicherungshalter (Typ Mini 20A)

[325A] P&A-Nebenverbraucher

[351A] Lautsprecherausgang

CECENES

Abbildung 15. Externer Kabelbaum 69202870

1638057

[355B] Linke Satteltaschen-Uberbriickung (Kanal 1)
Uberbriickungskabelbaum 69203048

[351A1] Audio-Out (Kanal 1)

[8-polig] P&A-Relaisleistung

Kabelbaum [3-polig] zu [8-polig] 69201900

ook ON=

[3-polig] P&A-Relaisleistung

Abbildung 16. Uberbriickungskabelbaum

KEINE SATTELTASCHEN-LAUTSPRECHER

HINWEIS
Dieses System KANN NICHT mehr als einen Satz Lautsprecher
mit Strom versorgen und betreiben. Es kénnen nur jeweils einer
links und einer rechts angebracht werden, entweder in den
Satteltaschen oder in den optional installierten Fairing Lowers
oder Tour-Pak mit Lautsprecherkonsolen.

Siehe P&A-Einzelhandelskatalog oder im Abschnitt ,Parts and
Accessories” (Teile und Zubehér) von www.harley-davidson
.com (nur Englisch). Wenden Sie sich fiir Unterstiitzung an
einen Harley-Davidson Héndler.

Lautsprecher-Setup Tour-Pak oder untere
Verkleidung

1. Montieren Sie die Fairing Lowers oder das Tour-Pak gemaf
den Anweisungen in dem Satz.

94100263



2. Verlegen Sie den Lautsprecherkabelbaum nach Bedarf 9. Auf Firmwareupdates priifen. Wenn nétig, herunterladen.
entlang des Fahrzeugrahmens.
. APP-EINRICHTUNG
3. Lautsprecher verbinden:
Die Fahrzeug-zu-Bluetooth-Komponente sollte nur einmal
a.  Verbinden Sie [360LA] mit links (L). gekoppelt werden, es sei denn, es wird ein neues
Bluetooth-Gerat hinzugefligt oder eine Systemkomponente fallt
b.  Verbinden Sie [360RA] mit rechts (R). aus.
) ) . 1. Abbildung 17 Zugriff auf das Audiosystem.
4. Abbildung 15 Verbinden Sie mit [351A] (5).
a. Das Gerat (1) mit dem System koppeln.
FERTIGSTELLEN
b. Das Fahrzeug-Soundsystem Uber App-Menis (2)
1. Die obere Elektriktafel einbauen. Siehe Werkstatthandbuch. einrichten.
2. Die linke Elektriktafel anbringen. Siehe Werkstatthandbuch. 2. Wihlen Sie die Konfiguration (3), in der Lautsprecher im
Fahrzeug eingebaut wurden.
3. Die untere Rahmenriicken-Elektriktafel einbauen, wenn
sie ausgebaut wurde. Siehe Werkstatthandbuch. 3. Bestatigen Sie die Auswahl (4).
4. Wurde der Kraftstofftank ausgebaut, diesen einbauen. 4. Nach Abschluss der Einrichtung wird der ,Home-Bildschirm
Siehe Werkstatthandbuch. des Geréts (5) angezeigt.
5. Den Sitz einbauen. Siehe Werkstatthandbuch. 5. Abbildung 18 Dricken Sie die Mentleistensymbole fiir:
6. Die Hauptsicherung einbauen. Siehe Werkstatthandbuch. a. Hauptmen (1)
7. Seitenabdeckungen anbringen. Siehe Werkstatthandbuch. b.  Meni der Ausgleichsvorrichtung (2)
8. Die Satteltaschen einbauen. Siehe Werkstatthandbuch. c.  Diagnosemend (3)
d.  Geschwindigkeitsabhangige Lautstarkeregelung
1640710 1048 =
MY DEVICES +\@ Select Your Device Type \@ Select Your Device Type
\mf ROAD KING SADDLEBAGS 2 SADDLEBAGS
=4 d?/@ =
q TOURPAK| TOURF - :;ig;;ﬁgl\jégnh 'STEM RMS PC
LOWER FAIRING, e @/ UPDATE PIN
— @edfordfosqate
P pddordfosqate wooo® P
1. Bluetooth-Gerat hinzufiigen 4. Auswahl bestatigen
2. Audiosystem konfigurieren 5. ,Home-Bildschirm des Gerits
3. Komponententyp auswahlen
Abbildung 17. Einrichtungsprozess
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1641296 10:48 7 (-

<M ROAD KING

Ry, e R ] e

DEVICE NAME:

ROAD KING &

SYSTEM RMS POWER:

SERIAL #

DISABLE PIN

UPDATE PIN

Frasestooon

Hauptmenii

Menii der Ausgleichsvorrichtung

Diagnosemenii

Geschwindigkeitsabhédngige Lautstarkeregelung

PN~

Abbildung 18. Meniileiste

PIN-RUCKSETZUNG AN DER HARLEY
DAVIDSON AUDIO-APP

1. Beiausgeschaltetem Fahrzeug Bluetooth an allen Geraten
in der Nahe deaktivieren, die mit dem Audiosystem
verbunden waren.

12/13

2. Die Taste fiinfmal hintereinander in einem Abstand von
mindestens zehn Sekunden zwischen den einzelnen
Tastenanschlagen driicken.

3. Bluetooth am Gerat aktivieren, das mit dem Audiosystem
verbunden werden soll.

4. Inder mobilen H-D Audio-App die Verbindung zum System
wieder herstellen.

5. Eine neue PIN erstellen oder die PIN-Funktion deaktivieren.

Software-Update

1. Abbildung 19 Der rote Kreis zeigt an, dass ein

Software-Update verfiigbar ist (1).
2. Kurze Beschreibung des Updates (2).

a. Laden Sie diese Version herunter und aktualisieren
Sie die Software.

b.  Dricken Sie die vorherige Version (3), wenn Sie
stattdessen diese Version installieren mochten.

3. Wabhlen Sie ein Versionsupdate (3) und fahren Sie mit dem
Update (4) fort.

a. Abbildung 18 Durch Dricken des Symbols
Hauptmeni (1) erhalten Sie weitere Informationen
zum Update.

4. Der Bildschirm zeigt den Status des Updates (5) an, der
auf den Verstarker angewendet wird.
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1643678 T - 12:52 T -
<A ROAD KING < BACK ROAD KING
» Prengi, e ciime 7 By Current Firmware Version

333

3.3.4 Newest Version

Boom Audio & ‘

Firmware 3.3.4

V 3.3.3 contains security and bug fixes that

801 improve the overall stability.

333 o> ‘
0.0.1 ‘

PREVIOUS VERSIONS

@ oddordfosgate

CREATE PIN

@ xkfordfosqate

1. Verfiigbares Software-Update
2. Beschreibung des Updates
3. Update der Softwareversion wahlen

12:51 T - 12:51 T -

< BACK ROAD KING < BACK ROAD KING

Current Firmware Version Current Firmware Version

333 3.3.3

332 o About 7 Minutes Remaining
3.3.4 Newest Version

3.3.0 o

321 Py Firmware 3.3.4
V 3.3.3 contains security and bug fixes that

310 P improve the overall stability.

2.8.0 o

DOWNLOADING ...

SELECT UPDATE

Mit dem Update fortfahren

5. Status des Updates
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Abbildung 19.
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